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55.  z zadowoleniem przyjmuje staly wklad Turcji w europejska polityke bezpieczenstwa i obrony i w
operacje NATO; wyraza jednakze ubolewanie z powodu faktu, Ze rozszerzenie strategicznej wspdlpracy
pomiedzy UE a NATO poza porozumienia ,Berlin plus” jest w dalszym ciagu blokowane przez sprzeciw
Turcji, co ma negatywne skutki dla ochrony rozlokowanego personelu UE oraz wzywa Turcj¢ do jak
najszybszego wycofania tego sprzeciwu; wzywa Rade do zasiggania opinii Turcji, bedacej jednym
z pafstw wysylajacych najwigksza liczbe zolnierzy, w faze planowania i podejmowania decyzji w ramach
europejskiej polityki bezpieczenistwa i obrony;

56. wzywa rzad turecki do podpisania i przedlozenia do ratyfikacji Statutu Migdzynarodowego Trybu-
nalu Karnego, co przyczyni si¢ do zwigkszenia wkladu i zaangazowania Turcji na rzecz globalnego wielo-
stronnego systemu;

57.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, Sekreta-
rzowi Generalnemu Rady Europy, Przewodniczacemu Europejskiego Trybunalu Praw Czlowieka, rzagdom
i parlamentom panstw cztonkowskich oraz rzadowi i parlamentowi Republiki Turcji.

Sprawozdanie dotyczace postepéw Bylej Jugostowiariskiej Republiki Macedonii
w 2008 r.

P6_TA(2009)0135

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 12 marca 2009 r. w sprawie sprawozdania dotyczacego
postepéw Bylej Jugoslowianiskiej Republiki Macedonii w 2008 r.

(2010/C 87 EJ29)
Parlament Europejski,

— uwzgledniajgc wnioski prezydencji z posiedzenia Rady Europejskiej w Salonikach w dniach 19-
20 czerwca 2003 r., na ktérym wszystkim panstwom Batkanéw Zachodnich ztozona zostala obietnica,
ze przystapia one do Unii Europejskiej,

— uwzgledniajgc rezolucje Rady Bezpieczenstwa ONZ nr S/RES/817 z dnia 7 kwietnia 1993 r. i S/RES/845
z dnia 18 czerwca 1993 r.,

— uwzgledniajac decyzje Rady Europejskiej z dnia 16 grudnia 2005 r. o przyznaniu Bylej Jugostowianskiej
Republice Macedonii statusu kraju kandydujacego do czlonkostwa w UE oraz uwzgledniajac wnioski
prezydencji Rady Europejskiej z 15-16 czerwca 2006 r. i 14-15 grudnia 2006 r.,

— uwzgledniajac porozumienie przejsciowe z 1995 r. zawarte miedzy Republika Grecji i Byla Jugosto-
wiafiska Republika Macedonii,

— uwzgledniajac deklaracje UE i krajow Batkanéw Zachodnich, przyjeta jednoglo$nie przez ministréw
spraw zagranicznych wszystkich panstw czlonkowskich UE oraz ministréw spraw zagranicznych pafstw
Balkanéw Zachodnich w Salzburgu w dniu 11 marca 2006 r.,

— uwzgledniajac wnioski z czwartego posiedzenia Rady Stabilizacji i Stowarzyszenia UE-Byla Jugosto-
wianiska Republika Macedonii z dnia 24 lipca 2007 r.,
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— uwzgledniajgc umowy o ulatwieniach wizowych i o readmisji, zawarte migdzy UE i Bylg Jugostowianska

Republika Macedonii w dniu 18 wrzesnia 2007 r.,

— uwzgledniajgc decyzje Rady 2008/212/WE z dnia 18 lutego 2008 r. w sprawie zasad, priorytetéw

i warunkéw ujetych w partnerstwie akcesyjnym zawartym z Byla Jugostowianiska Republika Mace-
donii (1),

— uwzgledniajac o$wiadczenie z Brdo — nowe spojrzenie na Balkany Zachodnie, ktére prezydencja UE

wydala w dniu 29 marca 2008 r. i w ktérym podkre$lono potrzebe nadania nowego impulsu agendzie
z Salonik i deklaracji salzburskiej,

uwzgledniajac sprawozdanie Komisji o postepach Bylej Jugostowianiskiej Republiki Macedonii w 2008 r.
(SEC(2008)2695),

uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 10 lipca 2008 r. w sprawie dokumentu strategicznego Komisji
w sprawie rozszerzenia - 2007 r. (%),

uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 23 kwietnia 2008 r. w sprawie sprawozdania o postepach Bylej
Jugostowianiskiej Republiki Macedonii w 2007 r. (%),

uwzgledniajac zalecenia wspdlnej komisji parlamentarnej UE-Byla Jugostowianska Republika Macedonii
z dni 29-30 stycznia 2007 r. oraz 26-27 listopada 2007 r.,

uwzgledniajac swoje stanowisko z dnia 24 paZzdziernika 2007 r. w sprawie wniosku dotyczacego decyzji
Rady w sprawie zawarcia umowy o ulatwieniach w wydawaniu wiz krétkoterminowych miedzy Wspél-
notg Europejska a Byla Jugostowianska Republika Macedonii (¥),

uwzgledniajac swoje stanowisko z dnia 24 pazdziernika 2007 r. w sprawie wniosku dotyczacego decyzji
Rady w sprawie zawarcia umowy o readmisji w miedzy Wspdlnotg Europejska a Byla Jugostowianska
Republika Macedonii (°),

uwzgledniajac decyzje Rady 2007/824/WE z dnia 8 listopada 2007 r. w sprawie zawarcia umowy
o ulatwieniach w wydawaniu wiz miedzy Wspdlnota Europejska a Byla Jugostowianska Republika
Macedonii (%),

uwzgledniajac decyzje Rady 2007/817/WE z dnia 8 listopada 2007 r. w sprawie zawarcia miedzy
Wspdlnotg Europejska a Byla Jugostowianiskg Republikg Macedonii umowy o readmisji 0s6b przebywa-
jacych nielegalnie (),

uwzgledniajac deklaracje koncowa piatej wspdlnej komisji parlamentarnej UE-Byla Jugoslowianska
Republika Macedonii, przyjeta w dniu 28 listopada 2008 r.,

uwzgledniajac komunikat Komisji z dnia 5 listopada 2008 r. zatytulowany ,Strategia rozszerzenia
i najwazniejsze wyzwania w latach 2008-2009” (COM(2008)0674) oraz wnioski z posiedzenia Rady
ds. ogélnych i stosunkéw zewnetrznych w dniu 9 grudnia 2008 r.,

uwzgledniajac art. 103 ust. 2 Regulaminu,

. majac na uwadze, ze dokument strategiczny Komisji w sprawie rozszerzenia z 2007 r. przywiazuje duza

wage, juz od poczatkowych etapdw tej strategii, do praworzadnosci i dobrych rzadéow, w szczegdlnosci
w odniesieniu do zwalczania korupcji i zorganizowanej przestgpczosci, reformy administracyjnej
i wymiaru sprawiedliwosci oraz rozwoju spoleczefistwa obywatelskiego,

Dz.U. L 80 z 19.3.2008, s. 32.

()
(%) Teksty przyjete, P6_TA(2008)0363.
(}) Teksty przyjete, P6_TA(2008)0172.
(*) Dz.U. C 263 E z 16.10.2008, s. 402.
(°) Dz.U. C 263 E z 16.10.2008, s. 402.
() Dz.U. L 334 z 19.12.2007, s. 120.
() Dz.U. L 334 z 19.12.2007, s. 1.
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B. majgc na uwadze, ze UE podjela kroki majace na celu poprawe jakosci procesu rozszerzenia,

C. majagc na uwadze, ze panstwo czlonkowskie UE, mianowicie Grecja, i Byla Jugostowiafiska Republika
Macedonii znajduja si¢ w centrum procesu negocjacyjnego prowadzonego pod egida ONZ, w celu
osiggniecia wzajemnie akceptowalnego rozwigzania w sprawie nazwy panistwa kandydujacego; majac
na uwadze, ze zasadnicza sprawa pozostaje zapewnienie dobrych stosunkéw sasiedzkich oraz znale-
zienie w drodze negocjacji mozliwych do zaakceptowania przez obie strony rozwigzan nierozstrzygnie-
tych probleméw w stosunkach z sgsiadami, zgodnie z deklaracja z Salzburga z 11 marca 2006 r.,

1. przyjmuje z zadowoleniem fakt, Ze partie rzadzace oraz opozycyjne w Bylej Jugostowianskiej Repub-
lice Macedonii — przy szerokim poparciu spoteczefistwa obywatelskiego i opinii publicznej — s3 zjednoczone
w swym dazeniu do spelnienia kryteriow kopenhaskich dotyczacych czlonkostwa w UE oraz w dazeniu do
jak najszybszego przystapienia do UE; w zwigzku z czym podkresla, iz nie jest to gléwnie kwestig spelnienia
nalozonych z zewnatrz wymogow, lecz raczej poprawy przyszlosci kraju kandydujacego;

2. potwierdza poparcie dla europejskiej perspektywy Bylej Jugoslowianiskiej Republiki Macedonii
i wszystkich krajow Batkanéw Zachodnich, ktéra to perspektywa jest zasadnicza dla stabilnosci, pojednania
i pokojowej przyszlosci regionu;

3.z zadowoleniem przyjmuje fakt, zZe siedem lat po umowie z Ochrydy parlament narodowy uchwalit
ustawe o stosowaniu jezykéw w administracji i edukacji; w szczegdlnosci z zadowoleniem przyjmuje
zwigkszone mozliwosci w szkolnictwie wyzszym, powstale dzigki otwarciu w szeregu miast nowych
wydzialow, m.n. wydzialéw o programach nauczania w réznych jezykach; dostrzega poprawe
w zakresie réwnej reprezentacji czlonkéw wspdlnot niniestanowigcychigkszodci, w  szczegdlnosci
w administracji publicznej, policji i sitach zbrojnych;

4. pochwala postepy, jakich kraj dokonal w dialogu na temat liberalizacji systemu wizowego, zwlaszcza
duza liczbe¢ wydanych biometrycznych dokumentéw podrézy i tozsamosci, wdrozenie zintegrowanego
systemu zarzadzania granicami i ustanowienie krajowego systemu informacji wizowej; z zadowoleniem
odnotowuje postepy, jakich dokonano w przeciwdzialaniu handlowi ludZmi, nielegalnej imigracji
i korupcji, oraz wzywa rzad, zeby nadal podejmowal wysitki w tej dziedzinie; z zadowoleniem przyjmuje
wdrozenie umowy o readmisji z UE i wzywa do SciSlejszej wspotpracy z Europejska Agencja ds. Zarzadzania
Wspdlpraca Operacyjna na Granicach Zewnetrznych (Frontexem), Europejska Agencja Policyjng (Europolem)
i Europejska Jednostka Wspdtpracy Sadowej (Eurojustem); odnotowuje trudnosci stojace przed obywatelami
Bylej Jugostowianiskiej Republiki Macedonii z powodu nieuznawania ich paszportéw przez jedno paistwo
czlonkowskie UE; wzywa Komisj¢, majac na wzgledzie osiagnigte postepy, zeby niezwlocznie zalecita Radzie
liberalizacj¢ systemu wizowego dla obywateli Bylej Jugostowiariskiej Republiki Macedonii oraz zniesienie
wymogu wizowego;

5. pochwala wysitki, jakie podjal rzad Bylej Jugostowiarniskiej Republiki Macedonii w dziedzinie gospo-
darki i ktére przyniosly znaczacy postep w spelnianiu kryteriow gospodarczych, co przyblizyto kraj do
sprawnej gospodarki rynkowej; w szczegdlnosci przyjmuje z zadowoleniem uproszczenie procedur podat-
kowych, reform¢ kompleksowej ustugi na potrzeby rejestracji, utatwienie handlu zagranicznego i likwidacje
niepotrzebnej biurokracji; zacheca rzad, zeby nadal realizowal strategie polityczne zmierzajace do stabilnego
wzrostu PKB, niskiej stopy inflacji, dyscypliny podatkowej i wzmocnienia ogdlnego Srodowiska dla prowa-
dzenia dzialalno$ci gospodarczej;

6. zauwaza, ze po serii prob zaklécenia wyboréw parlamentarnych w dniu 1 czerwca 2008 r., szcze-
g6lnie w pdélnocno-zachodniej czgsci kraju, rzad podjal skuteczne dzialania poprzez czg¢Sciowe powtdrzenie
wyboréw i skuteczne monitorowanie procedur w celu uzyskania poprawnych wynikéw wybordw;
z zadowoleniem przyjmuje fakt, ze wszczgto postgpowanie sadowe przeciwko sprawcom nieprawidtowosci
wyborczych; pochwala przyjecie poprawek do ordynacji wyborczej, ktére w szerokim zakresie sg zgodne
z zaleceniami Organizacji Bezpieczefistwa i Wspdlpracy w Europie oraz Biura Instytucji Demokratycznych
i Praw Czlowieka, i wyraza nadzieje, Ze podjete zostang wszelkie niezbedne kroki w celu zapobiezenia
jakimkolwiek probom zakldcenia przyszlych wybordw, takich jak wybory prezydenckie i lokalne w marcu
2009 r.;
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7.z zadowoleniem przyjmuje postepy, jakie osiagnieto w ustanowieniu struktur niezbednych do zdecen-
tralizowanego zarzgdzania pomocg przedakcesyjna (IPA); popiera wysitki, jakie rzagd podejmuje nad zbudo-
waniem zdolno$ci administracyjnych, ktére umozliwia wykonanie decyzji Komisji o powierzeniu zarzg-
dzania pomoca z IPA organom wiadzy krajowej;

8.  zauwaza, ze tak jak wickszo§¢ panstw czltonkowskich UE, Byla Jugostowianska Republika Macedonii,
w nastepstwie cieszacej si¢ szerokim poparciem decyzji swego parlamentu, uznala w tym samym czasie co
Czarnogoéra niezalezno$¢ sasiedniego kraju, Kosowa, mimo trudnosci, jakie krok ten moégl wywolaé na
krotsza mete w odniesieniu do pozadanego utrzymania dobrosgsiedzkich stosunkéw z Serbig;
z zadowoleniem przyjmuje osiagniete z wladzami Kosowa porozumienie o demarkacji granicy;

9. zwraca uwage, Ze rosngce zainteresowanie Serbig, czego rezultatem moze by¢ przyznanie temu
krajowi w 2009 r. statusu panstwa kandydujacego do czlonkowstwa w UE, nie musi skutkowaé zmniej-
szeniem w UE zainteresowania Byla Jugostowianska Republika Macedonii lub dalszym zwolnieniem
postepow procesu akcesyjnego;

10.  zauwaza, ze Byla Jugostowianska Republika Macedonii podejmuje kroki w celu spelnienia kryteriéw
cztonkowstwa w UE; bierze pod uwage dokonane postepy we wdrazaniu umowy o stabilizacji
i stowarzyszeniu podpisanej w 2001 r. oraz umowy ramowej z Ochrydy, a takze ostatnie postepy we
wdrazaniu punktéw odniesienia Komisji; ubolewa jednak, ze trzy lata po przyznaniu statusu kraju kandy-
dujacego do czlonkowstwa w UE wcigz nie rozpoczeto negocjacji akcesyjnych, co jest sytuacja niepewna,
ktéra ma zniechecajace skutki dla kraju i grozi destabilizacja regionu; uwaza, ze pozadane jest zakoniczenie
tej wyjatkowej sytuacji; wzywa do przyspieszenia tego procesu i przypomina, ze Parlament w swojej wyzej
wymienionej rezolucji z dnia 23 kwietnia 2008 r. wyrazil nadziej¢, ze w 2008 r. zostanie podjeta decyzja
w sprawie terminu rozpoczecia negocjacji akcesyjnych, uznajac, ze nalezy wyeliminowal wcigz istniejgce
przeszkody na drodze ku akcesji w tych latach, w ktérych beda mialy miejsce zblizajace si¢ negocjacje;
wzywa Rade do przyspieszenia tego procesu poprzez wyznaczenie terminu rozpoczecia negocjacji akcesyj-
nych w trakcie biezacego roku, z zastrzezeniem pelnego wykonania gtéwnych priorytetéw partnerstwa
akcesyjnego;

11.  ponownie podkresla, zgodnie z wnioskami ze szczytu Rady Europejskiej, ktory odbyl si¢ w dniach
19 i 20 czerwca 2008 r., oraz wnioskami z posiedzenia Rady ds. ogdlnych i stosunkéw zewnetrznych,
ktére odbylo si¢ w dniach 8 i 9 grudnia 2008 r., ze dla Bylej Jugostowianskiej Republiki Macedonii jako
kraju kandydujacego do UE wazne jest dalsze wzmacnianie stosunkéw dobrosasiedzkich oraz préby rozwia-
zania z sgsiadami nierozstrzygnigtych spraw, w tym przyjecie wypracowanego w drodze negocjacji
i wzajemnie akceptowalnego rozwiazania w sprawie nazwy, na podstawie zobowiazan miedzynarodowych,
dwustronnych i wielostronnych;

12, wspiera starania mediatora Matthew Nimetza w ramach ONZ, jak to przewiduja wyzej wymienione
rezolucje Rady Bezpieczefistwa ONZ nr S/RES/817 i S/RES/845 z 1993 r. majace na celu rozwigzanie
rozbieznosci, jakie pojawily si¢ w sprawie nazwy panstwa, na rzecz jak najszybszego osiagniecia ostatecz-
nego porozumienia pomiedzy Byla Jugostowianska Republika Macedonii i Grecja w oparciu o jego propo-
zycje z dnia 6 pazdziernika 2008 r. dotyczaca sposobu migdzynarodowego wyjasnienia kwestii rozréznienia
pomiedzy obszarami nalezagcymi do réznych panstw, lecz majacych wspélny mianownik, mianowicie nazwe
Macedonia; zauwaza, ze obie strony podchodza do tej propozycji z wahaniem; przyjmuje do wiadomosci
mianowanie nowego negocjatora Bylej Jugostowianskiej Republiki Macedonii; wzywa obie strony do
dalszego zaangazowania w rozmowy pod auspicjami ONZ oraz do osiagni¢cia kompromisowego rozwia-
zania, aby kwestia ta nie stanowila juz przeszkody dla czlonkostwa Bylej Jugostowianskiej Republiki
Macedonii w organizacjach mig¢dzynarodowych, jak stwierdzono w wyzej wymienionym porozumieniu
tymczasowym z 1995 r., ktére wcigz pozostaje w mocy; ostrzega, ze jezeli nie uda si¢ osiagnac szybkiego
porozumienia pomiedzy tymi dwoma panstwami, moze skutkowaé to dlugim opdZnieniem przystapienia
Bylej Jugostowiariskiej Republiki Macedonii do UE; jest zdania, ze takie nierozstrzygnigte kwestie
dwustronne na Balkanach nie powinny zaktdca¢ lub mieé pierwszenstwa przed procesem integracji europej-
skiej;
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13.  przyjmuje do wiadomosci wniosek zlozony przez Byla Jugostowiafiska Republike Macedonii do
Miedzynarodowego Trybunatu Sprawiedliwosci w sprawie art. 11 porozumienia tymczasowego; wyraza
nadzieje, ze Byla Jugostowianiska Republika Macedonii nadal bedzie si¢ angazowaé na rzecz dalszego
prowadzenia negocjacji mimo postgpowania wszczetego przed Miedzynarodowym Trybunatem Sprawiedli-
wosci w sprawie stosowania porozumienia tymczasowego; w $wietle nowej rundy negocjacji zapowiedzia-
nych w ramach ,procesu Nimetza” wyraza nadzieje, ze wszystkie rzady sasiednich paristw popra integracje
tego kraju z UE, dzigki czemu przyczynig si¢ do stabilnosci i dobrobytu w regionie;

14.  z zadowoleniem przyjmuje starania wladz Bylej Jugostowianskiej Republiki Macedonii na rzecz
wspolpracy z sasiadujacymi pafistwami czlonkowskimi UE, zmierzajacej do przegladu ewentualnych
rozbiezno$ci i blednych interpretacji historii, ktére moga spowodowaé spory, oraz nalega na wsparcie
obchodéw dziedzictwa kulturalnego i historycznego wspdlnych dla tego kraju i jego sasiadow; jest zanie-
pokojony brakiem postepéw w przeciwdziataniu odnowieniu ,jezyka nienawiSci” skierowanego przeciw
panstwom sasiadujacym, w szczeg6lnosci w mediach i systemie edukacji, oraz nadal wzywa rzad, zeby
w sferze publicznej zapewnit zgodno$¢ z odpowiednimi standardami UE i Rady Europy;

15.  zauwaza, ze w demokracji ma miejsce interakcja rzadu i opozycji, w ktérej zawsze jest miejsce na
sprzeczne opinie, uwzgledniane s alternatywne rozwigzania oraz istnieje mozliwo$¢ tworzenia wigkszosci
za zmiang polityki, i ze nalezy zadba¢ o to, by u cz¢sci ludnosci nie pojawily si¢ obawy, ze ta tolerancja
ulega zmniejszeniu, gdy tylko jedna z partii zdobywa wigkszo$¢ parlamentarng, tak jak ma to miejsce od
czasu wyboréw parlamentarnych w Bylej Jugostowianskiej Republiki Macedonii;

16.  domaga si¢, by obywatele skladajacy skargi na naduzycia wiladzy i/lub korupcje otrzymywali doku-
ment wyraznie potwierdzajacy zlozenie takiej skargi; z zadowoleniem przyjmuje istniejaca praktyke zawia-
damiania obywateli o dzialaniach podjetych w sprawie ich skarg i ostatecznym wyniku oraz o fakcie, ze
skargi te zostaly zarejestrowane w przejrzysty i jednolity sposob przez policje oraz wladze sadowe;

17.  wzywa rzad Bylej Jugostowianskiej Republiki Macedonii, zeby nasilit walke z powigzaniami zorga-
nizowanej przestepczoéci w Bylej Jugostowianiskiej Republice Macedonii, Czarnogérze i Albanii;

18.  ubolewa na faktem, ze nowa ustawa w sprawie statusu prawnego koscioléw, wspdlnot religijnych
i instytucji religijnych z dnia 20 wrzesnia 2007 r. do tej pory nie doprowadzita do tego, ze przedstawiciele
réznych wyznan majg poczucie posiadania takich samych mozliwosci wyznawania i propagowania swej
wiary oraz posiadania, uzywania i budowy budynkéw w tym celu, jak dwa tradycyjnie najwigksze wyznania
w kraju - ,Macedonski” Ko$ciét Prawostawny i islam; przypomina, ze obowigzkiem wiadz jest ochrona
tolerancji wobec 0séb o innych przekonaniach oraz prawa do réznorodnosci religijnej;

19.  ubolewa nad zwigkszajacy si¢ presja na media, wywierana przez sily rzadowe, zwlaszcza w trakcie
kampanii wyborczej; wzywa do dalszego podawania przez radio i telewizje niezaleznych i odmiennych
informacji, ktére powinny uwidacznial réznorakie opinie wystgpujace w spoleczenstwie, zaréwno poprzez
zachowanie swobody redakcyjnej przy przekazywaniu informacji, jak i poprzez unikanie tworzenia bliskich
zwigzkéw pomiedzy nadawcami komercyjnymi, a konkretnymi partiami i politykami; jest réwniez zanie-
pokojony duza zalezno$cig finansowa prasy i kanalow telewizyjnych od reklam rzadowych oraz dochodéw,
jakie one przynosza, co moze zmienia¢ krytyczne podejécie dziennikarskie;

20. zauwaza, Ze nawet po przyjeciu nowelizacji prawa pracy z 2005 r., wcigz nie jest jasne, w jaki
sposéb poszczegdlne wspolistniejace zwigzki zawodowe mogg zawiera¢ prawnie wigzace umowy z rzadem
i przedsigbiorcami, w szczegdlnosci z uwagi na fakt, Ze zgodnie z obowigzujacymi przepisami zwiazki
zawodowe zobowigzane s do reprezentowania 33 % danych pracownikéw, by sta¢ sie strong umowy, co
stanowi przeszkode dla zréznicowania i prowadzi do ustawicznego kwestionowania przez zainteresowane
strony rzeczywistej liczby czlonkéw tych zwigzkéw zawodowych;
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21.  wzywa rzad Bylej Jugostowianskiej Republiki Macedonii do szybkiego stworzenia nowych wysypisk
$mieci, zamkniecia i oczyszczenia starych wysypisk, przy jednoczesnym opracowaniu praktycznych
srodkéw modernizacji zintegrowanego cyklu zarzadzania odpadami, obejmujacych m.in. segregacje
odpadéw, m.in. przez konsorcja, oraz wybudowanie zakladéw produkujacych energi¢ z odpadéw oraz
zakladéw produkujacych paliwo z odpadow;

22.  wzywa do poprawy i ochrony jakosci i poziomu wody w jeziorach granicznych: Ochrydzkim, Prespa
i Dojran oraz do zawarcia skutecznych porozumient w tej kwestii z krajami sasiadujacymi - Albanig i Gregja;
z zadowoleniem przyjmuje réwniez zaproponowany projekt ustawy o gospodarce wodnej i wzywa do
niezwlocznego rozpatrzenia go w parlamencie;

23.  z niepokojem przyjat do wiadomosci negatywne skutki dla ludzi i $rodowiska, jakie wywoluje
rafineria OKTA dzialajaca w miescie Ilinden w poblizu Skopje, ktérg uwaza si¢ za najbardziej zanieczysz-
czajacy zaklad w kraju;

24, ostrzega, ze bez nowych inwestycji w gromadzenie, oczyszczanie i transport wody, ciaglos¢ dostaw
wody pitnej do miast moze by¢ zagrozona;

25.  zwraca si¢ do rzadu Bylej Jugostowianskiej Republiki Macedonii, zeby wznowit proces liberalizacji
i prywatyzacji lokalnych uslug uzytecznosci publicznej i zwrdcit przy tym szczegdlng uwage na produkeje
energii elektrycznej, transport i branze dystrybucyjna;

26.  ubolewa nad faktem, ze funkcjonowanie sieci kolejowej pogorszylo si¢ w ostatnich latach; zauwaza
w szczegblnosci, ze zaréwno polaczenia w krajowym ruchu kolejowym, jak i polaczenia do sasiednich
krajéw zostaly zredukowany do minimum, i ze wykorzystywany tabor kolejowy niezbyt nadaje si¢ do ustug
pasazerskich na wzglednie krotkie trasy, co wymaga nowych inwestycji, jezeli pasazerskie ustugi kolejowe
majg przetrwal w przyszlosci; ubolewa nad brakiem postepéw w budowie polaczen kolejowych miedzy
Byla Jugostowiariska Republiky Macedonii i Bulgaria, co przyczynitoby si¢ do rozwoju gospodarczego
i stabilno$ci w calym regionie;

27.  zacheca rzad, zeby przyspieszyl planowanie przejicia na produkcje energii ze Zrédel odnawialnych
i przyspieszyl sam proces takiego przejscia w odniesieniu zwlaszcza do energii stonecznej i wiatrowej;
w zwigzku z tym wzywa wladze w Skopje, zeby dolozyly wszelkich staran ku opracowaniu polityki
energetycznej zgodnej z celami UE oraz wsparciu stanowiska UE na zblizajacej si¢ konferencji
w Kopenhadze dotyczacej traktatu zastgpujacego protokdt z Kioto;

28.  jest zaniepokojony wzrostem duzej liczby doniesiei o ofiarach przemocy domowej i wzywa do
ustanowienia, obok obowigzujacego juz prawa rodzinnego, odrgbnego prawa przeciw tego rodzaju prze-
mocy umozliwiajacego prokuratorom Sciganie sadowe sprawcoéw przemocy domowej;

29.  jest zaniepokojony niekorzystng sytuacja mniejszoici romskiej w kraju, m.in. w $wietle ostatniego
sprawozdania Amnesty International, zgodnie z ktorym 39 % kobiet romskich rzadko uczgszcza do szkoly
lub nie uczgszcza w ogéle, 83 % nigdy nie bylo oficjalnie zatrudnionych za wynagrodzeniem, za$ 31 %
cierpi na choroby przewlekle, przy czym te wskazniki procentowe s strukturalnie wyzsze niz $rednia dla
kobiet nie-romskich;

30.  z zadowoleniem przyjmuje postepy, jakich dokonano w dziedzinie reprezentacji politycznej Romdow;
jednocze$nie nalega na rzad, zeby przyspieszyl wdrazanie istniejacych strategii politycznych na rzecz
ludnosci romskiej i przeznaczyl na ten cel odpowiednie $rodki;

31.  wspdlnie z Wysokim Komisarzem Narodéw Zjednoczonych ds. Uchodzcéw (UNHCR) przyjmuje
z zadowoleniem fakt, ze do tej pory nikt z mniejszosci, ktore uciekly z Kosowa, a ktérych czlonkowie
nie otrzymali pozwolenia na pobyt staly, nie zostal zmuszony do wyjazdu i wyraza nadzieje, ze rzad
i UNHCR wkrétce osiggng porozumienie w sprawie kwestii odpowiedzialnosci za finansowe wsparcie tej

grupy;
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32,z uwagi na fakt, ze migdzynarodowy kryzys finansowy dotarl do Europy i moze mie¢ posredni
wplyw na handel oraz inwestycje zagraniczne na Batkanach Zachodnich, wzywa Komisj¢ do czujnosci i,
w razie koniecznosci, do przyjecia odpowiednich $rodkéw w celu zagwarantowania sprawnej kontynuacji
procesu stabilizacji i stowarzyszenia, ktéry dotyczy Bylej Jugostowianskiej Republiki Macedonii i innych
krajow Batkanéw Zachodnich oraz stanowi wazny element stabilno$ci w regionie, a takze w interesie samej
UE;

33.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, rzagdom
i parlamentom pafistw cztonkowskich oraz rzadowi i parlamentowi Bylej Jugostowianskiej Republiki Mace-
donii.

Mandat Migdzynarodowego Trybunalu Karnego dla bylej Jugostawii
P6_TA(2009)0136

Zalecenie Parlamentu Europejskiego dla Rady z dnia 12 marca 2009 r. w sprawie mandatu
Mig¢dzynarodowego Trybunalu Karnego dla bylej Jugostawii (2008/2290(INI))

(2010/C 87 E/30)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac projekt zalecenia dla Rady, ktéry zlozyla miedzy innymi Annemie Neyts-Uyttebroeck
i inni w imieniu grupy politycznej ALDE w sprawie mandatu Migdzynarodowego Trybunatu Karnego
dla bylej Jugostawii (,trybunal”) (B6-0417/2008), obejmujacego republiki, ktére do dnia 25 czerwca
1991 r. wchodzily w sklad Socjalistycznej Federacyjnej Republiki Jugostawii, tj. Bosnie i Hercegowing,
Chorwacje, bylg Jugostowiariska Republike Macedonii, Czarnogére, Serbig, Kosowo i Stowenig,

— uwzgledniajac fakt, Ze trybunat jest trybunalem ONZ, dzialajacym w Europie i zajmujacym si¢ sprawami
europejskimi, powotanym w 1993 r. jako instytucja tymczasowa majaca bada¢ powazne przypadki
famania miedzynarodowego prawa humanitarnego, ktére mialy miejsce w bylej Jugostawii od 1991
r., oraz §ciga¢ osoby za nie odpowiedzialne,

— uwzgledniajac fakt, ze w owym czasie krajowe systemy sadownictwa w bylej Jugostawii nie mogly lub
nie chcialy prowadzi¢ dochodzen ani $cigaé os6b najbardziej odpowiedzialnych,

— uwzgledniajac fakt, Ze trybunat postawit w stan oskarzenia 161 oséb, ze zakoniczyl postegpowanie wobec
116 oskarzonych, Ze obecnie procesy wielu oskarzonych toczgce si¢ przed trybunalem znajduja si¢ na
réznych etapach, ze tylko pigciu oskarzonych jest jeszcze w trakcie postgpowania przygotowawczego
i oczekuje na rozpoczecie procesu i ze sposrdéd oskarzonych tylko dwéch, Ratko Mladi¢ i Goran Hadzic,
nadal przebywa na wolnosci (1),

— uwzgledniajac rezolucje S/RES[1503 (2003) i S/RES/1534 (2004) Rady Bezpieczenstwa ONZ, w ktérych
wzywa si¢ trybunal, aby podjal wszelkie mozliwe $rodki celem ukonczenia swojej pracy do konica 2010
r. (,strategia ukoficzenia prac”),

— uwzgledniajac fakt, ze daty przewidziane w strategii ukonczenia prac sa datami docelowymi i nie
stanowig ostatecznego terminu,

(") Pismo przewodniczacego trybunatu miedzynarodowego do Rady Bezpieczefistwa ONZ, $/2008/729, 24 listopada
2008 r.



